Suvestiné redakcija nuo 2022-12-13 iki 2023-06-08

Isakymas paskelbtas: TAR 2020-04-11, i. k. 2020-07725

LIETUVOS RESPUBLIKOS
SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTRAS

ISAKYMAS
DEL EUROPOS PAGALBOS LABIAUSIAI SKURSTANTIEMS ASMENIMS FONDO
PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU APRASO NR. 5 PATVIRTINIMO

2020 m. balandzio 10 d. Nr. A1-307
Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. sausio 22 d.
nutarimu Nr. 55 ,,D¢l institucijy, atsakingy uz Europos pagalbos labiausiai skurstantiems
asmenims fondo administravimg ir projekty jgyvendinimg Lietuvoje, paskyrimo* ir Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo projekty administravimo ir finansavimo
taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m.
geguzes 22 d. jsakymu Nr. A1-288 ,,Dél Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims
fondo projekty administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo*, 43 punktu:

1. Tvirtinu Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo
projekty finansavimo sglygy aprasa Nr. 5 (pridedama).

2. P avedusio jsakymo vykdymo kontrole viceministrui pagal veiklos sritj.

Socialinés apsaugos ir darbo ministras Linas Kukuraitis



PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministro

2020 m. balandzio 10 d. jsakymu Nr. A1-307

EUROPOS PAGALBOS LABIAUSIAI SKURSTANTIEMS ASMENIMS FONDO
PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU APRASAS NR. 5

Kvietimas teikti paraiSkas Nr. EPSF-2020-V-07

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo projekty finansavimo salygy
aprasas Nr. 5 (toliau — AprasSas) nustato reikalavimus, kuriais turi vadovautis pareiskejas,
rengdamas ir teikdamas paraiSkg finansuoti i§ Europos pagalbos labiausiai skurstantiems
asmenims fondo (toliau — EPLSAF) 1&é8y bendrai finansuojama projektg (toliau — paraiska) pagal
Pagalbos maistu ir (arba) pagrindinés materialinés pagalbos veiksmy programa dél paramos i§
Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo Lietuvoje, patvirtinta Europos
Komisijos 2014 m. spalio 30 d. jgyvendinimo sprendimu Nr. C(2014) 8213 (toliau — veiksmy
programa), finansuojamas veiklas, taip pat institucija, atlieckancig paraiSky vertinima, ir institucija,
atlickancig i§ EPLSAF 1ésy bendrai finansuojamo projekto (toliau — projektas) jgyvendinimo
prieziiirg.

2. ApraSas parengtas vadovaujantis:

2.1. 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 223/2014 dél
Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo;

2.2. 2014 m. liepos 17 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 1255/2014, Kkuriuo,
nustatant metiniy ir galutiniy jgyvendinimo ataskaity turinj, jskaitant bendryjy rodikliy sarasa,
papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 223/2014 dé¢l Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems asmenims fondo;

2.3. veiksmy programa;

2.4. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. sausio 22 d. nutarimu Nr. 55 ,,D¢l institucijy,
atsakingy uz Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo administravimg ir
projekty jgyvendinimg Lietuvoje, paskyrimo®;

2.5. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2014 m. geguzés 16 d.
jsakymu Nr. A1-268 ,Dél dokumenty, skirty Europos pagalbos labiausiai skurstantiems
asmenims fondo tikslinés grupés asmeny, maisto produkty ir (ar) biitinojo asmeninio vartojimo
prekiy apskaitai uztikrinti, formy patvirtinimo* (toliau — Isakymas dél formy patvirtinimo);

2.6. Atsakomybes ir funkcijy pasiskirstymo tarp institucijy, atsakingy uz Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems asmenims fondo administravimg ir projekty jgyvendinimg Lietuvoje,
taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2014 m.
rugpjucio 27 d. jsakymu Nr. A1-426 , D¢l Atsakomybeés ir funkeijy pasiskirstymo tarp institucijy,
atsakingy uz Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo administravimg ir
projekty jgyvendinimg Lietuvoje, taisykliy patvirtinimo®;

2.7. Pagalbos maistu ir (arba) pagrindinés materialinés pagalbos veiksmy programos dél
paramos i$ Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo Lietuvoje administravimo
taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m.
vasario 17 d. jsakymu Nr. Al1-77 ,Dél Pagalbos maistu ir (arba) pagrindinés materialinés
pagalbos veiksmy programos dél paramos i§ Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims
fondo Lietuvoje administravimo taisykliy patvirtinimo*;

2.8. Organizacijy partneriy, dalyvaujan¢iy jgyvendinant Europos pagalbos labiausiai
skurstantiems asmenims fondo 1éSomis finansuojamus projektus, atrankos apraSu, patvirtintu
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Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. kovo 31 d. jsakymu Nr. Al-
163 ,.D¢él Organizacijy partneriy, dalyvaujanciy jgyvendinant Europos pagalbos labiausiai
skurstantiems asmenims fondo IéSomis finansuojamus projektus, atrankos apraso patvirtinimo*
(toliau — Partneriy atrankos aprasas);

2.9. Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo projekty administravimo ir
finansavimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministro 2015 m. geguzés 22 d. jsakymu Nr. A1-288 ,.Dél Europos pagalbos labiausiai
skurstantiems asmenims fondo projekty administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo*
(toliau — PAFT);

2.10. Organizacijy partneriy, dalyvaujanciy jgyvendinant Europos pagalbos labiausiai
skurstantiems asmenims fondo I€Somis finansuojamus projektus, sarasu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2017 m. liepos 26 d. jsakymu Nr. A1-399 , D¢l
Organizacijy partneriy, dalyvaujanciy jgyvendinant Europos pagalbos labiausiai skurstantiems
asmenims fondo léSomis finansuojamus projektus, sgraSo patvirtinimo* (toliau — Partneriy
sgrasas).

3. Aprase vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Apraso 2 punkte
nurodytuose teises aktuose.

4. Pagal Aprasg remiama veikla — maisto produkty (toliau — produktai) ir asmens higienos
prekiy (toliau — prekés) (toliau bendrai — parama) jsigijimas, jy transportavimas iki centrinio
sandélio ir dalijimo punkty, sandéliavimas, paskirstymas labiausiai skurstantiems Lietuvos
gyventojams ir papildomyjy priemoniy teikimas.

5. Pagal ApraSa projektui skiriama léSy suma gali biti iki 38 000 000 (trisdeSimt astuoniy
milijony) eury.

6. Aprasas ir kita informacija, kurig privalo zinoti pareiskéjas, rengdamas ir teikdamas
paraiSka, skelbiama EPLSAF interneto svetainéje www.priimk.It (toliau — interneto svetainé).

5 Il SKYRIUS
PARAISKOS TEIKIMAS IR VERTINIMAS

7. EPLSAF projekty atrankos biidas — projekty planavimas.

8. Aprasas turi biti patvirtintas ir paskelbtas Teisés akty registre pries tarpinei institucijai
iSsiunciant kvietima teikti paraiSka pareiskéjui.

9. Paraiska vertinama PAFT III skyriaus ketvirtajame—Sestajame skirsniuose nustatyta
tvarka.

111 SKYRIUS
PARAMA, JOS ISIGIJIMO IR DALIJIMO TVARKA

10. Pagal ApraSag EPLSAF léSomis rekomenduojama jsigyti Siy produkty 2021-2023 m.
dalijimams:
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-209, 2022-03-24, paskelbta TAR 2022-03-24, i. k. 2022-05668

10.1. pirmos riisies kvietiniai miltai;

10.2. milty miSiniai kepiniams (pvz., keksui, pyragui, blynams ir pan.);
10.3. makaronai;

10.4. grikiy kruopos;

10.5. ryziy kruopos;

10.6. greitai paruoSiama avizy ko$¢ su uogomis ir (ar) dZiovintais vaisiais;
10.7. baltasis cukrus;

10.8. rapsy aliejus;

10.9. kiaulienos konservai;

10.10. vistienos konservai;

10.11. konservuotos sriubos (maziausiai dviejy rusiy);
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10.12.
10.13.
10.14.
10.15.
10.16.
10.17.

konservuoti zalieji zirneliai;

keptos pupelés pomidory padaze;

aviziniai sausainiai su Sokolado gabaliukais;

saldintas sutirStintas pienas;
UAT pienas (2-2,5 proc.);

raziny ir rieSuty misinys (iSskyrus zemés riesutus).
11. Produktai EPLSAF tikslinés grupés atstovams, nurodytiems Apraso IV skyriuje, turi
biti dalijami 6 (SeSis) kartus per vienus kalendorinius metus (nuo n mety sausio 1 d. iki n
mety gruodzio 31 d.).
12. Produktai turi buti dalijami periodiSkai, pavyzdziui, kas 2 (du) ménesius. Esant
objektyvioms aplinkybéms, dalijimy skaiCius gali didéti arba mazéti, dalijimai taip pat gali
biiti daznesni ar retesni.
13. Per vienus kalendorinius metus vienas po kito einan¢iy produkty dalijimy metu
produktai turi biiti rotuojami. Preliminarus pavyzdys pateiktas lentel¢je:

Preliminaris dalijamy produkty krepseliai vieniems metams

Eil. | Produktai Ménuo
Nr. Vasaris | Balandis | BirZelis | Rugpjiitis | Spalis | Gruodi
1. Pirmos risies kvietiniai miltai X X X :
2. Milty miSiniai kepiniams X
3. Makaronai X X X
4, Grikiy kruopos X X X
5. Ryziy kruopos
6. Greitai paruosiama avizy kosé su X X X X
uogomis ir (ar) dziovintais
valslals
7. Baltasis cukrus X X X
8 Rapsy aliejus X X X
Kiaulienos konservai X X X X X X
10. | Vistienos konservai X X X X X X
11. | Konservuotos sriubos X X X X X X
12. | Konservuoti zalieji Zirneliai X X X
13. | Keptos pupelés pomidory padaze X X X
14. | Aviziniai sausainiai su Sokolado X X X
gabaliukais
15. | Saldintas sutirstintas pienas X X X
16. | UAT pienas (2-2,5 proc.) X X X
17. | Raziny ir rieSuty miSinys X

14. Pagal ApraSag EPLSAF léSomis rekomenduojama jsigyti Siy prekiy 2021-2023 m.

dalijimams:*
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-209, 2022-03-24, paskelbta TAR 2022-03-24, i. k. 2022-05668

14.1. skalbimo priemonés;
14.2. muilas;

14.3. Sampiinas;

14.4. danty pasta;

14.5. danty Sepetéliai;
14.6. vienkartinés medicininés ir (ar) daugkartinés apsauginés veido kaukés (toliau —

kaukés).

Papildyta papunkciu:
Nr. A1-958, 2020-10-12, paskelbta TAR 2020-10-12, i. k. 2020-21191
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15. Prekeés, nurodytos Apraso 14.1-14.5 papunkciuose, tikslinés grupés atstovams turi buti
dalijamos maziausiai 2 (du) kartus per vienus kalendorinius metus (nuo n mety sausio 1 d. iki
n mety gruodzio 31 d.), racionaliai iSdéstant minétus dalijimus per kalendorinius metus, pvz.,
n kalendoriniy mety II ir IV ketvirius. Esant objektyvioms aplinkybéms, dalijimy skai¢ius
gali didéti arba mazéti, dalijimai gali buiti daznesni ar retesni.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-958, 2020-10-12, paskelbta TAR 2020-10-12, i. k. 2020-21191

15, Kaukes jsigyti galima Lietuvos Respublikos Vyriausybei paskelbus karanting ir (arba)
valstybés lygio ekstremaligja situacijg visoje Lietuvos Respublikos teritorijoje. Kaukés
tikslinés grupés atstovams gali biiti dalijamos n karty (pradedant skai¢iuoti nuo 0) per vienus

kalendorinius metus (nuo n mety sausio 1 d. iki n mety gruodzio 31 d.).
Papildyta punktu:
Nr. A1-958, 2020-10-12, paskelbta TAR 2020-10-12, i. k. 2020-21191

16. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija (toliau — Ministerija),
siekdama uztikrinti, kad teikiama parama atitikty kokybés ir saugos reikalavimus, jpareigoja
pareiSkeja, pries paskelbiant vieSyjy pirkimy dokumentus produktams ir (ar) prekéms jsigyti,
paramos kokybiniy ir saugos kriterijy atitikt] Europos Sajungos ir nacionaliniy teisés akty
reikalavimams suderinti su atitinkamomis kompetentingomis institucijomis, nurodytomis
Apraso 50 punkte. Si nuostata netaikoma, jei produktai ir (ar) prekés jsigyjami i§ Centrinés
perkanciosios organizacijos (toliau — CPO) arba per ja, taip pat jei produktai ir (ar) prekés
perkami Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme numatytais budais, kai dél Rusijos
Federacijos kariniy veiksmy Ukrainoje Lietuvos Respublikoje stinga produkty ir (ar) prekiy,
ir (ar) jiems (joms) supakuoti reikalingy medziagy.

Punkto pakeitimai:

Nr. A1-958, 2020-10-12, paskelbta TAR 2020-10-12, i. k. 2020-21191
Nr. A1-209, 2022-03-24, paskelbta TAR 2022-03-24, i. k. 2022-05668

17. Pareiskéjas (projekto vykdytojas) organizuoja vieSuosius pirkimus (toliau — pirkimas)
produktams ir (ar) prekéms jsigyti, vadovaudamasis Viesyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-958, 2020-10-12, paskelbta TAR 2020-10-12, i. k. 2020-21191

18. Pirkimas privalo biiti skaidomas j atskiras dalis.

19. Projekto vykdytojas turi uztikrinti, kad kiekvieno dalijimo metu visi EPLSAF
tikslinés grupés atstovai, nurodyti Apraso IV skyriuje, gauty toki patj kieki tokiy paciy
produkty ir prekiy. Si nuostata netaikoma, jei dél Rusijos Federacijos kariniy veiksmy
Ukrainoje Lietuvos Respublikoje stinga produkty ir (ar) prekiy, ir (ar) jiems (joms) supakuoti
reikalingy medziagy.

Numatomas didziausias unikaliy paramos gavéjy skaiCius vieno dalijimo metu 2022
metais — 220 000 (du Simtai dvide§imt tikstanc¢iy) asmeny, 2023 metais — 250 000 (du Simtai

penkiasdeSimt tiikstanciy) asmeny.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-209, 2022-03-24, paskelbta TAR 2022-03-24, i. k. 2022-05668

20. Neteko galios nuo 2022-03-25
Punkto naikinimas:
Nr. A1-209, 2022-03-24, paskelbta TAR 2022-03-24, i. k. 2022-05668

21. Siekiant iSvengti tikslinés grupés atstovy diskriminavimo, produkty ir prekiy pakuoc¢iy
iSvaizda privalo buti kiek jmanoma panasesné¢ ] rinkoje esanciy analogisky ar panasiy
produkty ir prekiy pakuociy iSvaizdg arba jai identiSka (vizualizacija, spalvingumas, pakuotés
tvirtumas ir pan.).
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22. Neteko galios nuo 2021-03-11
Punkto naikinimas:
Nr. A1-202, 2021-03-09, paskelbta TAR 2021-03-10, i. k. 2021-04915
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-958, 2020-10-12, paskelbta TAR 2020-10-12, i. k. 2020-21191

22. Jeigu Apraso 24.2 papunktyje nurodytos tikslinés grupés atstovy skaicius tam tikro
dalijimo metu negali biiti tiksliai apskai¢iuotas, projekto vykdytojas, sickdamas uztikrinti
paramos visoms EPLSAF tikslinéms grupéms teikimo nepertraukiamuma, turi teis¢ iSpirkti
Visus su tiekéjais sudarytose vieSyjy pirkimy sutartyse nurodytus maksimalius produkty ir (ar)

prekiy kiekius kiekvienam tolesniam dalijimui.
Papildyta punktu:
Nr. A1-209, 2022-03-24, paskelbta TAR 2022-03-24, i. k. 2022-05668

23. Jeigu, jgyvendinant projekta, liecka Apraso 10 ir 14 punktuose nurodyty nepanaudoty
produkty ir (ar) prekiy (jy likuciy), kurie buvo jsigyti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatyme numatytais biidais ir (ar) i§ CPO arba per ja, jie turi biiti naudojami Jsakyme dél
formy patvirtinimo nustatyta tvarka.

Jei ApraSo 10 ir 14 punktuose nurodyti produktai ir (ar) prekés jsigyjami i§ CPO arba per
ja, atsizvelgiant ] produkty ir (ar) prekiy specifikg bei poreikj, jy gali biiti jsigyta daugiau, nei
yra paramos gavéjy, kuriy skaiius nurodytas organizacijy partneriy sudarytuose paramos
gavejy sgrasuose, ir jy jsigijimo iSlaidos laikomos tinkamomis finansuoti.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-35, 2021-01-15, paskelbta TAR 2021-01-15, i. k. 2021-00647

. ~ IVSKYRIUS
EPLSAF TIKSLINE GRUPE IR REIKALAVIMAI EPLSAF PARAMAI GAUTI

24. EPLSAF tikslinés grupés:

24.1. asmenys, kuriy vidutinés ménesinés pajamos nevirSija 1,5 Lietuvos Respublikos
Vyriausybés patvirtinty valstybés remiamy pajamy (toliau — VRP) dydzio per ménesj;

24.2. uzsienieCiai, pasitrauke iS Ukrainos dél Rusijos Federacijos kariniy veiksmy
Ukrainoje, nevertinant jy pajamy.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-209, 2022-03-24, paskelbta TAR 2022-03-24, i. k. 2022-05668

25. Jei vieno gyvenan¢io asmens ir (ar) bendrai gyvenancio (-iy) asmens (-y),
priklausancio (-iy) Apraso 24.1 papunktyje nurodytai tikslinei grupei, pajamos vienam nariui
virSija 1,5 VRP dydzio (toliau — iSimties atvejai), pvz., pensinio amziaus asmeniui,
nejgaliajam, daugiavaikei §eimai, vienam i§ tévy, auginané¢iam vaika (-us), netekus maitintojo,
gaisro ir kitais atvejais, savivaldybés turi teise¢ skirti paramg Siam (Siems) asmeniui (-ims)
savivaldybés administracijos direktoriaus jsakymu nustatyta tvarka.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-209, 2022-03-24, paskelbta TAR 2022-03-24, i. k. 2022-05668

25, Jeigu savivaldybés administracija turi pagrjsty jrodymy, kad asmuo, norintis gauti ar
gaunantis paramg kaip ApraSo 24.2 papunktyje nurodytos tikslinés grupés atstovas,
nepriklauso Apraso 24.2 papunktyje nurodytai tikslinei grupei, parama jam savivaldybés
administracijos direktoriaus ar jo jgalioto asmens sprendimu nesuteikiama arba paramos
teikimas nutraukiamas.

Papildyta punktu:
Nr. A1-209, 2022-03-24, paskelbta TAR 2022-03-24, i. k. 2022-05668

26. Ministerija nenustato bendro visoms savivaldybéms galiojan¢io galimo maksimalaus
VRP dydzio iSimties atvejais. Savivaldybés individualiai nusistato ir taiko maksimaly iSimties
atvejais VRP dydi.
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27. Vieno gyvenancio asmens ir bendrai gyvenancio (-iy) asmens (-y) pajamos per ménesj
apskai¢iuojamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos piniginés socialinés paramos
nepasiturintiems gyventojams jstatymu (toliau — Istatymas), iSskyrus pajamas, gaunamas i§
zemes ukio veiklos, kurios skaiCiuojamos tik pagal Sios veiklos apskaitos dokumentus,
netaikant pajamy nustatymo tvarkos pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar jos igaliotos
institucijos patvirtintus zemés ukio veiklos pajamy, jvertinty pagal salygines islaidas,
normatyvus arba pagal pajamy normg hektarui Zemés tikio naudmeny.

28. PrieglobsCio prasytojy, perkelty i Lietuvos Respublikos teritorija pagal Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2015 m. birzelio 22 d. nutarimg Nr. 628 ,,Dél uzsienieciy perkélimo
1 Lietuvos Respublikos teritorijg“, ir prieglobstj Lietuvos Respublikoje gavusiy asmeny
pajamos per ménes] apskai¢iuojamos vadovaujantis Jstatymu, UZsienie¢iy apgyvendinimo
Pabégeliy priemimo centre salygy ir tvarkos, uzsienieCiy uzimtumo organizavimo bei
drausminio poveikio priemoniy taikymo jiems tvarkos aprasu ir UZsienieCio teisés gauti
kompensacija uZ naudojimasi visuomeninio transporto priemonémis jgyvendinimo tvarkos
aprasu, patvirtintais Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2002 m.
vasario 13 d. jsakymu Nr. 20 ,,D¢l UZsienie€iy apgyvendinimo Pabégéliy priémimo centre
salygy ir tvarkos, uzsienie€iy uZimtumo organizavimo bei drausminio poveikio priemoniy
taikymo jiems tvarkos apraso ir UZsienieCio teisés gauti kompensacija uZz naudojimasi
visuomeninio transporto priemonémis jgyvendinimo tvarkos apraSo patvirtinimo* ir Valstybés
paramos prieglobs¢io gavéjy integracijai teikimo tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2016 m. spalio 5 d. nutarimu Nr. 998 ,Dél Valstybés paramos
prieglobsCio gavejy integracijai teikimo tvarkos apraSo patvirtinimo®.

29. Kreipdamasis dél paramos ] savivaldybés administracija arba kitg savivaldybés
biudzeting jstaigg, asmuo uzpildo Prasyma gauti Europos pagalbos labiausiai skurstantiems
asmenims fondo paramg (Apraso 1 priedas) (toliau — praSymas).

Prasymas gali biiti pateiktas tiesiogiai atvykus ] savivaldybés administracijg arba kita
savivaldybés biudzeting jstaiga, pastu, telefonu, elektroniniu paStu ar kitomis elektroniniy
ry$iy priemonémis, per kurjerj arba per atstova, kurio teisé atstovauti turi biiti jrodyta teiséta
atstovavimg patvirtinan¢iu dokumentu (pvz., teismo sprendimu (nutartimi) dél globos
(ripybos), teisés akty nustatyta tvarka patvirtintu jgaliojimu) (kreipiantis tiesiogiai |
savivaldybés administracijg arba kita savivaldybés biudZeting jstaiga, padaroma teisétg
atstovavimg patvirtinancio dokumento kopija, o originalas grgzinamas atstovui) arba jo
kopija, jeigu kreipiamasi ne tiesiogiai atvykus } savivaldybés administracija arba kitg
savivaldybés biudZeting jstaiga.

Jeigu prasymg teikia asmens atstovas, jis turi pateikti vieno i§ jo atstovaujamo asmens
tapatybe patvirtinan¢iy dokumenty (paso, asmens tapatybés korteles, Lietuvos Respublikos
ilgalaikio gyventojo leidimo gyventi Europos Sajungoje (toliau — asmens tapatybe
patvirtinantis dokumentas) kopija.

Jeigu praSymas teikiamas tiesiogiai atvykus ] savivaldybés administracija arba kitg
savivaldybés biudzeting jstaiga, pareiSkéjas pateikia vieng galiojant]i asmens tapatybe
patvirtinant] dokumentg. PraSyma priémes darbuotojas, isitikings tiesiogiai savivaldybés
administracijai arba kitai savivaldybés biudZetinei jstaigai praSyma teikianc¢io asmens
tapatybe, asmens tapatybe patvirtinant] dokumenta grazina jj pateikusiam asmeniui, jo kopija
nedaroma.

Jeigu praSymas teikiamas pastu, elektroniniu paStu ar kitomis elektroniniy rySiy
priemonémis arba per kurjerj, prie praSymo turi buti pridedama asmens tapatybe
patvirtinan¢io dokumento kopija, patvirtinta teisés akty nustatyta tvarka, iSskyrus Siame
punkte nustatytus atvejus, kai asmens tapatybe patvirtinanc¢io dokumento kopija neteikiama.

Jeigu praSymas siunciamas elektroniniu paStu, jis turi buti pasiraSytas kvalifikuotu
elektroniniu paraSu, atitinkan¢iu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy
patikimumo uZtikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB,
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nustatytus kvalifikuotam elektroniniam parasui keliamus reikalavimus, teisés akty nustatyta
tvarka patvirtintos asmens tapatybe patvirtinanc¢io dokumento kopijos pridéti nereikia.

Jeigu asmuo praSyma teikia kitomis elektroniniy rySiy priemonémis ir jeigu valstybés
elektroninés valdzios sistemoje teikiama elektroniné paslauga, leidzianti nustatyti asmens
tapatybe, jo asmens tapatybe patvirtinan¢io dokumento kopija neteikiama.

Prasymas telefonu gali biti teikiamas, jeigu praSyma priimanti savivaldybés administracija
arba kita savivaldybés biudzetiné jstaiga turi pasitvirtinusi asmens tapatybés patvirtinimo
telefonu procediira. Tokiu atveju praSymai telefonu priimami Sios savivaldybés
administracijos ar kitos biudzetinés jstaigos nustatyta tvarka, o savivaldybés administracijos
arba kitos savivaldybés biudzetinés jstaigos darbuotojas tai, kad duomenis, reikalingus
prasymui uzpildyti, gavo telefonu, pazymi praSymo formos IV dalyje ,,Papildoma informacija
savivaldybés administracijai ar jos jgaliotai institucijai, priitmanciai praSymus Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo paramai gauti®.

Reikalavimas pateikti asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg netaikomas ApraSo
24.2 papunktyje nurodytos tikslinés grupés atstovams, jeigu kreipimosi dél paramos metu jie

neturi asmens tapatybe patvirtinan¢io dokumento.

Punkto pakeitimai:

Nr. A1-209, 2022-03-24, paskelbta TAR 2022-03-24, i. k. 2022-05668
Nr. A1-841, 2022-12-12, paskelbta TAR 2022-12-12, i. k. 2022-25259

29, Neteko galios nuo 2022-12-13
Punkto naikinimas:
Nr. A1-841, 2022-12-12, paskelbta TAR 2022-12-12, i. k. 2022-25259
Papildyta punktu:
Nr. A1-466, 2020-05-29, paskelbta TAR 2020-05-29, i. k. 2020-11662
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-687, 2020-07-27, paskelbta TAR 2020-07-28, i. k. 2020-16530

30. Gyventojai, gaunantys socialing pasalpa pagal Jstatyma, nemokama maitinimg pagal
Lietuvos Respublikos socialinés paramos mokiniams jstatymg ir atitinkantys sglygas gauti
piniging socialing parama, taip pat globojami Seimose vaikai ir asmenys nuo 18 mety, kuriems
paskirta globos (riipybos) iSmoka pagal Lietuvos Respublikos iSmoky vaikams jstatyma, j
paramos gavéjy saraSus jraSomi jiems pateikus savivaldybei uzpildyta praSyma (Apraso
1 priedas) ar savivaldybés parengta praSymg (sutikimg), ar asmens pateikta laisvos formos
praSyma (sutikimg). Savivaldybé pasirenka, kuria (-iomis) i§ iSvardyty formy teikiami
praSymai, taCiau turi uztikrinti, kad yra surinkti teisei ] paramg nustatyti reikalingi duomenys,
nurodyti praSyme.

31. Asmens praSymas galioja iki vieny kalendoriniy mety (nuo n mety sausio 1 d. iki
n mety gruodzio 31 d.), jeigu nepasikeité asmens ir (ar) su juo bendrai gyvenancio (-iy)
asmens (-y) padétis pagal Siame skyriuje nurodytus teisés aktus.

Atsakingas savivaldybés administracijos arba kitos savivaldybés biudZetinés jstaigos
darbuotojas gali pratesti asmeny, 2022 m. gavusiy EPLSAF parama, praSymy galiojimg iki
2023 m. gruodzio 31 d., jeigu, jvertings asmens ir (ar) su juo bendrai gyvenancio (-iy)
asmens (-y) pajamas, nustato, kad jos atitinka Apraso 24.1 papunk¢io reikalavimus arba kad
paramos skyrimas Siam (Siems) asmeniui (-ims) neprieStarauja ApraSo 25 punkte nurodytai
savivaldybés administracijos direktoriaus jsakymu nustatytai tvarkai. Si nuostata netaikoma
ApraSo 24.2 papunktyje nurodytos tikslinés grupés atstovy pateiktiems prasSymas, kuriy
galiojimas pratgsiamas nevertinant jy pajamy.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-958, 2020-10-12, paskelbta TAR 2020-10-12, i. k. 2020-21191

Nr. A1-822, 2021-11-17, paskelbta TAR 2021-11-17, i. k. 2021-23761
Nr. A1-841, 2022-12-12, paskelbta TAR 2022-12-12, i. k. 2022-25259

32. Asmenys praSymus ateinantiems metams turi teis¢ pradéti teikti nuo einamyjy mety
gruodzio 1 d.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=15316640ab3811ec8d9390588bf2de65
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=2447445079e711edbc04912defe897d1
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=2447445079e711edbc04912defe897d1
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=0a06f660a19c11ea9515f752ff221ec9
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=f9bea611d0c411eaabd5b5599dd4eebe
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=5550f7700c6211ebb74de75171d26d52
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=6eae1a5047b111ec992fe4cdfceb5666
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=2447445079e711edbc04912defe897d1
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33. Einamaisiais metais praSymai gali biiti teikiami bet kuriuo metu.

34. Asmenys, kurie 2 (du) kartus i$ eilés neatsiémé paramos ir savivaldybei rastu ar Zodziu
nenurodé objektyviy priezasCiy, savivaldybés sprendimu gali buti nejtraukiami j véliau
sudaromus paramos gavéjy sarasus ir dél paramos turi kreiptis i§ naujo.

35. Pasikeitus asmens pajamoms, apie tai asmuo per 10 (deSimt) darbo dieny raStu ar
zodziu privalo informuoti savivaldybe.

36. Savivaldybé turi i§ anksto jspéti biisimg paramos gavéja dél Apraso 35 punkte
nurodyto reikalavimo vykdymo, kuris taip pat yra numatytas praSymo formoje.

V SKYRIUS
REIKALAVIMAI PAREISKEJUI IR PROJEKTUI

37. Pagal Aprasa galimas pareiSkéjas — Europos socialinio fondo agenttros Pirkimy ir
projekty vykdymo skyrius.

38. Projektas vykdomas kartu su partneriais, kurie yra atrinkti vadovaujantis Partneriy
atrankos apraSu ir jtraukti j Partneriy sarasa.

39. Partneriy sarasg sudaro savivaldybés ir nevyriausybinés organizacijos (toliau — NVO).

40. Savivaldybés projekte kaip partnerés gali dalyvauti vienos arba kartu su NVO,
nurodytomis Partneriy sarase.

41. Pries teikdamas paraiSka, pareiSkéjas privalo iSsiaiSkinti, su kuriomis 1§ Partneriy
sgraSe nurodyty NVO bendradarbiaus savivaldybés, jeigu jos yra pateikusios sutikimag
dalyvauti projekte kartu su NVO.

42. Tki triSalés projekto sutarties (Apraso 2 priedas) (toliau — sutartis) pasiraS§ymo
pareiSké¢jas su kiekvienu i§ partneriy (savivaldybémis ir NVO) sudaro partnerystés (jungtinés
veiklos) sutartis, kuriose nustatomos jy teisés ir pareigos jgyvendinant projekta.

43. Pareiskejo ir partneriy jungtinés veiklos sutartys gali biiti:

43.1. dvisalés (pasiraSo pareiskéjas ir savivaldybé, kuri projekte kaip partneré dalyvauja
viena);

43.2. trisalés (pasiraso pareiSkéjas, savivaldybe, kuri projekte kaip partneré dalyvauja kartu
su pasirinkta NVO, ir savivaldybés pasirinkta NVO);

43.3. daugiasalés (pasiraso pareiSkéjas, savivaldybé, kuri projekte kaip partneré dalyvauja
kartu su pasirinktomis NVO, ir savivaldybés pasirinktos NVO).

44, Projekto jgyvendinimo metu suteikiama teisé:

44.1. savivaldybei, pateikusiai sutikimg projekte kaip partnerei dalyvauti vienai, tapti
partnere, kuri toliau projekte dalyvauja kartu su Partneriy sarase nurodyta (-omis) NVO;

44.2. savivaldybei, pateikusiai sutikimg projekte kaip partnerei dalyvauti kartu su NVO,
tapti partnere, kuri toliau projekte kaip partneré dalyvauja viena arba bendradarbiauja su
mazesniu skai¢iumi NVO, jeigu buvo pasirinktos kelios NVO;

44.3. savivaldybei, pateikusiai sutikimg projekte kaip partnerei dalyvauti kartu su NVO,
pakeisti ja kita (-omis) NVO, nurodyta (-omis) Partneriy sgrase.

45. Projektas turi atitikti PAFT 36-37 punktuose nurodytus projekty bendruosius ir
specialiuosius atrankos kriterijus ne tik projekto vertinimo ir atrankos metu, bet ir jj
lgyvendinant.

46. Projekto jgyvendinimo vieta — Lietuvos Respublika.

47. Maksimali projekto jgyvendinimo trukmé — nuo sutarties jsigaliojimo dienos iki 2023
m. gruodzio 31 d. imtinai.

48. Projekto vykdytojui nustacius, kad projektas bus jgyvendintas anksciau nei iki 2023 m.
gruodzio 31 d. imtinai, projekto vykdymo laikotarpis esant poreikiui gali buti pratgstas PAFT
nustatyta tvarka, taciau ne ilgiau nei iki 2023 m. gruodzio 31 d. imtinai.

49. Projekto iSlaidy tinkamumo finansuoti laikotarpio pradzios data yra 2021 m. sausio
1d.

50. Pareiskéjas (projekto vykdytojas) produkty ir prekiy technines specifikacijas suderina:

50.1. dé¢l produkty techniniy specifikacijy — su:
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50.1.1. Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija (toliau — SAM);
50.1.2. Valstybine maisto ir veterinarijos tarnyba (toliau — VMVT));

50.2. d¢l prekiy techniniy specifikacijy — su:

50.2.1. SAM;

50.2.2. Valstybine vartotojy teisiy apsaugos tarnyba (toliau — VVTAT).

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-958, 2020-10-12, paskelbta TAR 2020-10-12, i. k. 2020-21191

51. Metodiniai nurodymai vertintojams dél projekto atitikties bendriesiems ir specialiesiems
projekty atrankos kriterijams yra pateikti PAFT 2 priede.

52. Projekto jgyvendinimo metu projekto vykdytojas ir partneriai vieni i§ kity negali pirkti
jokiy prekiy ir (ar) paslaugy.

53. Pagal Aprasa valstybés pagalba, kaip ji apibrézta Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 107 straipsnyje, ir de minimis pagalba, kaip ji apibrézta 2013 m. gruodzio 18 d.
Komisijos reglamento (ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir
108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai 3 straipsnyje, neteikiama.

54. Paraiskos vertinimo metu tarpin¢ institucija, pildydama Patikros lapa dél valstybés
pagalbos ir de minimis pagalbos buvimo ar nebuvimo, turi jsitikinti, kad valstybés pagalba ir
(ar) de minimis pagalba neteikiama (3 priedas).

VI SKYRIUS
PROJEKTO STEBESENOS RODIKLIAI

55. Projekto jgyvendinimo stebésena vykdoma pagal pasiektus projekto stebésenos
rodiklius ir jy dalis. Privalomi Sie projekto stebésenos rodikliai ir jy dalys bei jy matavimo
vienetai:

Stebésenos rodikliy ir jy daliy pavadinimai Matavimo vienetas

55.1. labiausiai skurstantys asmenys, gave paramg prekémis Asmeny skaiCius
(unikaliis asmenys):

(Rodiklio kiekybiné israiska apskaiciuojama pagal Socialinés
paramos Seimai informacinés sistemos (toliau — SPIS) duomenis.)

55.1.1. 15 mety ir jaunesni asmenys (SPIS duomenys) Asmeny skaicius
55.1.2. 65 mety ir vyresni asmenys (SPIS duomenys) Asmeny skaiCius
55.1.3. moterys (SPIS duomenys) Asmeny skaicius
55.1.4. migrantai, uzsienio kilmés asmenys, tautiniy mazumy Asmeny skaicius
atstovai (SPIS duomenys)

55.1.5. nejgalieji (SPIS duomenys) Asmeny skaicius
55.1.6. benamiai (SPIS duomenys) Asmeny skaiCius
55.2. paskirstytas bendras prekiy kiekis: Pinigin¢ iSraiska
(Rodiklio kiekybiné israiska apskaiciuojama susumuojant visy (eurais)

prekiy dalijimy metu tikslinés grupés asmenims isdalyto bendro Nurodomi du skaiciai
prekiy kiekio ir kitoms socialines paslaugas teikiancioms po kablelio.

organizacijoms pagal perdavimo—priémimo aktus perduoto prekiy
likucio (jeigu taikoma) per visq projekto jgyvendinimo laikotarpj
verte su pridétinés vertés mokesciu (toliau — PVM.)

55.2.1. skalbimo priemonés Pinigin¢ iSraiSka
(Rodiklio kiekybiné israiska apskaiciuojama susumuojant visy (eurais)

prekiy dalijimy metu tikslinés grupés asmenims isdalyto bendro Nurodomi du skaiciai
skalbimo priemoniy kiekio ir kitoms socialines paslaugas po kablelio.

teikiancioms organizacijoms pagal perdavimo—priéemimo aktus
perduoto skalbimo priemoniy likucio (jeigu taikoma) per visg
projekto jgyvendinimo laikotarpj verte su PVM.)

55.2.2. Sampiinas Pinigin¢ iSraiSka



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=5550f7700c6211ebb74de75171d26d52
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(Rodiklio kiekybiné israiska apskaiciuojama susumuojant visy
prekiy dalijimy metu tikslinés grupés asmenims isdalyto bendro
Sampiino kiekio ir kitoms socialines paslaugas teikiancioms
organizacijoms pagal perdavimo—priémimo aktus perduoto
Sampiino likucio (jeigu taikoma) per visq projekto jgyvendinimo
laikotarpj verte su PVM.)

(eurais)
Nurodomi du skaiciai
po kablelio.

55.2.3. muilas

(Rodiklio kiekybiné israiska apskaiciuojama susumuojant visy
prekiy dalijimy metu tikslinés grupés asmenims isdalyto bendro
muilo kiekio ir kitoms socialines paslaugas teikiancioms
organizacijoms pagal perdavimo—priémimo aktus perduoto muilo
likucio (jeigu taikoma) per visq projekto jgyvendinimo laikotarpj
verte su PVM.)

Pinigin¢ iSraiska
(eurais)

Nurodomi du skaiciai
po kablelio.

55.2.4. danty pasta

(Rodiklio kiekybiné israiska apskaiciuojama susumuojant visy
prekiy dalijimy metu tikslinés grupés asmenims isdalyto bendro
danty pastos kiekio ir kitoms socialines paslaugas teikiancioms
organizacijoms pagal perdavimo—priémimo aktus perduoto danty
pastos likucio (jeigu taikoma) per visq projekto jgyvendinimo
laikotarpj verte su PVM.)

Piniginé iSraiSka
(eurais)

Nurodomi du skaiciai
po kablelio.

55.2.5. danty Sepetéliai

(Rodiklio kiekybiné israiska apskaiciuojama susumuojant visy
prekiy dalijimy metu tikslinés grupés asmenims isdalyto bendro
danty Sepetéliy kiekio ir kitoms socialines paslaugas teikiancioms
organizacijoms pagal perdavimo—priémimo aktus perduoto danty
Sepetéliy likucio (jeigu taikoma) per visq projekto jgyvendinimo
laikotarpj verte su PVM.)

Piniginé iSraiSka
(eurais)
Nurodomi du skaiciai

po kablelio.

,,35.2.6. kaukés

(Rodiklio kiekybiné israiska apskaiciuojama susumuojant visy
prekiy dalijimy metu tikslinés grupés asmenims isdalyto bendro
kaukiy kiekio ir kitoms socialines paslaugas teikiancioms
organizacijoms pagal perdavimo—priémimo aktus perduoto kaukiy
likucio (jeigu taikoma) per visq projekto jgyvendinimo laikotarpj
verte su PVM).

Piniginé iSraiSka
(eurais)
Nurodomi du skaiciai

po kablelio

55.3. paskirstytas bendras maisto produkty kiekis:

(Rodiklio kiekybiné israiska apskaiciuojama susumuojant visy
maisto produkty dalijimy metu tikslinés grupés asmenims isdalytq
bendrg maisto produkty kiekj (tonomis) ir labdaros valgykloms ir
(ar) kitoms socialines paslaugas teikiancioms organizacijoms pagal
perdavimo—priémimo aktus perduotqg maisto produkty likutj
(tonomis) (jeigu taikoma) per visq projekto jgyvendinimo
laikotarpj.)

Tonos
Nurodomi du skaiciai

po kablelio.

55.3.1. vaisiai ir darZoveés

(Rodiklio kiekybiné israiska apskaiciuojama susumuojant visy
maisto produkty dalijimy metu tikslinés grupés asmenims isdalytg
bendrg vaisiy ir darzoviy kiekj (tonomis) ir labdaros valgykloms ir
(ar) kitoms socialines paslaugas teikiancioms organizacijoms pagal
perdavimo—priéemimo aktus perduotq vaisiy ir darzoviy likutj
(tonomis) (jeigu taikoma) per visq projekto jgyvendinimo laikotarpj.
Prie siy produkty priskiriami konservuoti zalieji Zirneliai ir keptos
pupelés pomidory padaze.)

Tonos
Nurodomi du skaiciai

po kablelio.

55.3.2. mésa ir zuvis

Tonos
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(Rodiklio kiekybiné israiska apskaiciuojama susumuojant visy
maisto produkty dalijimy metu tikslinés grupés asmenims isdalytq
bendrg mésos ir Zuvies kiekj (tonomis) ir labdaros valgykloms ir
(ar) kitoms socialines paslaugas teikiancioms organizacijoms pagal
perdavimo—priéemimo aktus perduotq mésos ir zZuvies likutj (tonomis)
(Jeigu taikoma) per visq projekto jgyvendinimo laikotarpj.

Prie Siy produkty priskiriami kiaulienos ir vistienos konservai.)

Nurodomi du skaiciai
po kablelio.

55.3.3. miltai, ryziai ir kiti krakmolingi produktai

(Rodiklio kiekybiné israiska apskaiciuojama susumuojant visy
maisto produkty dalijimy metu tikslinés grupés asmenims isdalytq
bendrg milty, ryzZiy ir kity krakmolingy produkty kiekj (tonomis) ir
labdaros valgykloms ir (ar) kitoms socialines paslaugas
teikiancioms organizacijoms pagal perdavimo—priémimo aktus
perduoty milty, ryZiy ir kity krakmolingy produkty likutj (tonomis)
(Jeigu taikoma) per visq projekto jgyvendinimo laikotarpj.

Prie kity krakmolingy produkty priskiriami miltai, grikiai, ryZiai,
makaronai.)

Tonos
Nurodomi du skaiciai
po kablelio.

55.3.4. cukrus

(Rodiklio kiekybiné israiska apskaiciuojama susumuojant visy
maisto produkty dalijimy metu tikslinés grupés asmenims isdalytq
bendrq cukraus kiekj (tonomis) ir labdaros valgykloms ir (ar) kitoms
socialines paslaugas teikiancioms organizacijoms pagal
perdavimo—priéemimo aktus perduotq cukraus likutj (tonomis) (jeigu
taikoma) per visq projekto jgyvendinimo laikotarpj.)

Tonos
Nurodomi du skaiciai
po kablelio.

55.3.5. pieno produktai

(Rodiklio kiekybiné israiska apskaiciuojama susumuojant visy
maisto produkty dalijimy metu tikslinés grupés asmenims isdalytq
bendrq pieno produkty kiekj (tonomis) ir labdaros valgykloms ir
(ar) kitoms socialines paslaugas teikiancioms organizacijoms pagal
perdavimo—priémimo aktus perduotq pieno produkty likutj
(tonomis) (jeigu taikoma) per visg projekto jgyvendinimo laikotarpj.
Prie Siy produkty priskiriamas saldintas sutirstintas pienas ir

UAT pienas.)

Tonos
Nurodomi du skaiciai

po kablelio.

55.3.6. aliejus

(Rodiklio kiekybiné israiska apskaiciuojama susumuojant visy
maisto produkty dalijimy metu tikslinés grupés asmenims isdalytq
bendrg aliejaus kiekj (tonomis) ir labdaros valgykloms ir (ar) kitoms
socialines paslaugas teikiancioms organizacijoms pagal
perdavimo—priémimo aktus perduotq aliejaus likutj (tonomis) (jeigu
taikoma) per visq projekto jgyvendinimo laikotarpj.)

Tonos
Nurodomi du skaiciai

po kablelio.

55.3.7. paruosti ir kiti maisto produktai

(Rodiklio kiekybiné israiska apskaiciuojama susumuojant visy
maisto produkty dalijimy metu tikslinés grupés asmenims isdalytg
bendrg paruosty ir kity maisto produkty kiekj (tonomis) ir labdaros
valgykloms ir (ar) kitoms socialines paslaugas teikiancioms
organizacijoms pagal perdavimo—priémimo aktus perduoty
paruosty ir kity produkty likutj (tonomis) (jeigu taikoma) per visq
projekto jgyvendinimo laikotarpj.

Prie paruosty ir kity produkty priskiriama konservuota sriuba,
aviziniai sausainiai su Sokolado gabaliukais, milty misiniai, greitai
paruoSiama kosé, raziny ir rieSuty misinys.)

Tonos
Nurodomi du skaiciai

po kablelio.

Punkto pakeitimai:
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56. Projekto stebésenos rodikliy kiekybinés isSraiSkos nurodomos paraiskoje, atlikus
paraiskos vertinimg, jos perkeliamos j sutart]. Projekto vykdytojas uz stebésenos rodikliy
pasiekima atsiskaito PAFT nustatyta tvarka.

VIl SKYRIUS
TINKAMU FINANSUOTI PROJEKTU ISLAIDU REIKALAVIMAI

57. Projekto iSlaidos turi atitikti PAFT V skyriuje ir sutartyje nurodytus iSlaidy tinkamumo
finansuoti reikalavimus.

58. Projekto islaidy atitiktj iSlaidy tinkamumo finansuoti reikalavimams vertina ir nustato
tarpin¢ institucija, vertindama pareiskéjo paraiska, tikrindama projekto vykdytojo teikiamus
mokéjimo praSymus ir atlikdama kitus priezitiros bei kontrolés veiksmus. Vertindama
projekto 1iSlaidy atitikt; jy tinkamumo finansuoti reikalavimams, tarpiné institucija
vadovaujasi PAFT nuostatomis.

59. Pagal Aprasa tinkamos finansuoti iSlaidos yra §ioS:

59.1. produkty ir prekiy pirkimo islaidos;

59.2. projekto vykdytojui jsigyjant produkty ir prekiy ir jas tiekiant partneriams — produkty
ir prekiy perveZzimo ] partneriy sandelius ir sandéliavimo iSlaidos, nustatomos taikant
fiksuotojo dydzio (1 (vieno) proc. nuo Apraso 59.1 papunktyje nurodyty iSlaidy) norma, arba
tinkamai pagrjstais atvejais — faktiskai patirtos ir apmokétos iSlaidos;

59.3. partneriy patirtos administravimo, transportavimo ir sandéliavimo iSlaidos,
nustatomos taikant fiksuotojo dydzio (5 (penkiy) proc. nuo Apraso 59.1 papunktyje nurodyty
iSlaidy) norma;

59.4. papildomyjy priemoniy, kurias jgyvendina ir deklaruoja partneriai, iSlaidos
nustatomos taikant fiksuotojo dydzio (5 (penkiy) proc. nuo Apraso 59.1 papunktyje nurodyty
i8laidy) norma.

60. Tinkamos finansuoti i§laidos turi buti:

60.1. butinos projektui jgyvendinti, t. y. padéti siekti projekto tiksly ir rezultaty, numatytos
sutartyje;

60.2. patirtos ir apmokétos tinkamu finansuoti laikotarpiu, t. y. nuo projekto iSlaidy
tinkamumo finansuoti laikotarpio pradzios, nurodytos Apraso 49 punkte, iki projekto
jgyvendinimo pabaigos, nustatytos sutartyje, jei projekto veiklos néra baigtos iki pareiskéjui
pateikiant paraiska;

60.3. patirtos projekto vykdytojo ir (ar) partneriy;

60.4. faktiskai patirtos:

60.4.1. skirtos sumoketi uz jsigytus produktus ir prekes bei suteiktas paslaugas;

60.4.2. skirtos i$ anksto sumokeéti produkty ir prekiy tiekéjui bei paslaugy teikeéjui pagal su
juo sudarytg sutartj ir vadovaujantis pateiktomis iSankstinio apmokéjimo saskaitomis (arba
sutartimi, jei joje nustatyta iSankstinio mokéjimo galimybé, didziausias iSankstinio mokéjimo
dydis ir iSmokéjimo terminai), jeigu projekto vykdytojas pateikia i§ produkty ir prekiy tiekejo
ar paslaugy teiké¢jo gauta kredito jstaigos iSankstinio mokéjimo grazinimo garantija,
laidavimo ar laidavimo draudimo dokumenta dél ne mazesnés sumos nei iSankstinio
mokeéjimo 18 EPLSAF 1&8y suma, kuriame naudos gavéju nurodytas projekto vykdytojas;

60.4.3. pagal fiksuotaja normg apmokamos iSlaidos, jeigu jos apskai¢iuotos pagal PAFT;

60.5. tinkamai dokumentuotos, t. y. visos jgyvendinant projekta patirtos, iSlaidos turi biti
pagristos projekto tinkamy finansuoti ilaidy patvirtinimo dokumentais, kuriy atsekamumas
turi biti uZztikrintas. Patirtos iSlaidos turi buti jtrauktos j projekto vykdytojo, partneriy
buhaltering apskaita, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais
reikalavimais;

60.6. apmokétos nepazeidziant Aprase ir PAFT nurodyty Europos Sajungos teisés akty,
pirkimo ir kity reikalavimy.
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61. ISlaidy, patirty taikant fiksuotaja norma pagal Apraso 59.3-59.4 papunkcius,
apmokéjimo ir pagrindimo dokumentus saugo partneriai. Siy i§laidy netikrina EPLSAF
paramg administruojancios institucijos, taciau apie suteiktas papildomasias priemones (pvz.,
ju tipa, kiek zZmoniy buvo jtraukta j veiklas ir pan.) partneriai teikia informacijg projekto
vykdytojui. Projekto vykdytojas apibendrinta informacija apie suteiktas papildomasias
priemones jtraukia j mokéjimo praSymus.

VIl SKYRIUS
PARAISKOS TEIKIMO TVARKA

62. Vadovaudamasis ApraSu, pareiskéjas pildo paraiSka pagal forma, nustatyta PAFT
3 priede.

63. Kartu su paraiska pareiskéjas turi pateikti Siuos priedus:

63.1. Partnerio deklaracija (paraiSkos formos 1 priedas) (pildo kiekvienas partneris
atskirai);

63.2. Klausimyng apie pirkimo ir (arba) importo pridétinés vertés mokesCio tinkamuma
finansuoti i§ Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo ir (arba) Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto 1éSy (paraiSkos formos 2 priedas);

63.3. SAM, VMVT ir VVTAT isvadas dél produkty ir prekiy kokybiniy bei saugos kriterijy
suderinimo (laisva forma).

64. Pareiskéjas uzpildytos paraiskos originalg kartu su jos priedais, nurodytais ApraSo
63 punkte, teikia tarpinei institucijai. Teikdamas paraiska, kartu teikia ir skaitmenines
paraiSkos ir pridedamy dokumenty kopijas vienu i$ $iy budy: siuncia pastu, elektroniniu pastu,
jei paraiSka pasiraSoma elektroniniu paraSu, kaip nurodyta PAFT 10.2 punkte, pristato pats
arba per kurjerj.

65. Jei paraiSka teikiama PAFT 10.2 punkte nustatytu budu, kartu teikiami dokumentai ir
(ar) skaitmeninés pridedamy dokumenty kopijos elektroniniu parasu gali biiti netvirtinami.

66. Elektroniniu pastu (be elektroninio paraSo) atsiysta paraiSka neregistruojama ir
nevertinama. UZregistruota ne lietuviy kalba, ne kompiuteriu uzpildyta paraiska nevertinama.

67. Paraiska turi buti pateikta Siuo adresu:

Europos socialinio fondo agentiiros

Projekty valdymo skyriui II

Gynéjy g. 16, 01109 Vilnius.

68. Paraiska turi biiti pateikta tarpinei institucijai iki jos pateikimo datos, nustatytos
tarpinés institucijos kvietime teikti paraiskg. PareiSkéjui praleidus paraiSkai pateikti nustatytg
terming, sprendimg dél paraiskos priémimo, atsizvelgdama ] termino praleidimo priezastis,
priima tarping institucija.

69. PareiSkéjui ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo paraiskos gavimo
tarpinéje institucijoje dienos rastu arba elektroniniu pastu iSsiun¢iamas paraiSkos registravimo
patvirtinimo prane$imas, kuriame nurodomas ir paraiskos kodas.

' IX SKYRIUS
PAREISKEJU INFORMAVIMO IR KONSULTAVIMO TVARKA

70. Klausimai dé¢l paraiskos pildymo, informavimo apie projekta ir kiti susij¢ klausimai
gali biiti pateikiami tarpinés institucijos Projekty valdymo skyriui II, tel. 8 659 80 950. IS
anksto susitarus, pareiSkéjui gali bti teikiamos individualios konsultacijos PAFT Il skyriaus
penktajame skirsnyje nustatyta tvarka.

X SKYRIUS
PARAISKOS VERTINIMAS IR ATRANKA
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71. ParaiSkos vertinimg, jvertinusi projekto tinkamuma finansuoti, atliecka tarpiné
institucija.

72. ParaiSka vertina vertintojai, kurie yra tarpinés institucijos darbuotojai ir (ar) jos
pasitelkti ekspertai (toliau — vertintojai). Paraiskos vertinimo metu:

72.1. vertintojai pildo PAFT 2 priede nustatyta forma, vadovaudamiesi joje pateiktais
metodiniais nurodymais;

72.2. jeigu vertinant projekto tinkamuma finansuoti nustatyta didziausia galima projekto
tinkamy finansuoti iSlaidy suma ir didziausias galimy skirti projektui finansavimo 1¢sy dydis
yra mazesni uz paraiskoje nurodyta projekto tinkamy finansuoti iSlaidy sumg ir praSomy
projektui skirti finansavimo 168y dydj, tarpiné institucija turi apie tai informuoti pareiskéjg ir
su juo suderinti, ar jis sutinka jgyvendinti projekta uz nustatyto dydzio skiriamy finansavimo
€Sy sumg. Jeigu pareiSkéjas su tuo nesutinka, paraiSka atmetama;

72.3. jeigu vertinant paraiSka nustatoma, kad vertinimui atlikti pateikti ne visi reikiami
dokumentai ir (ar) informacija, arba jei dél paraiSkoje pateiktos neiSsamios ir (ar) netikslios
informacijos, trukstamy dokumenty tarpiné institucija negali tinkamai jvertinti projekto, ji turi
papraSyti pareiSk€jo per nustatyta terming pateikti papildomus duomenis ir (ar) dokumentus,
papildyti ir (ar) patikslinti paraiskoje pateikta informacija. Sis terminas neturi biiti trumpesnis
kaip 7 (septynios) kalendorinés dienos ir ilgesnis kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.
Terminas gali buti pratestas, jei pareiSkéjas, norédamas pateikti praSomus dokumentus ir (ar)
informacija, kreipiasi j kitg (-as) institucija (-as). | pareiSke€jo praSyma pratesti terming tarpiné
institucija atsako kuo operatyviau, ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo jo
gavimo dienos. Jeigu pareiSk€jas per nustatyta terming nepateikia praSomy dokumenty ir (ar)
informacijos arba pateikia ne visus prasomus dokumentus ir (ar) informacija, tarpiné
institucija turi teis¢ priimti sprendimg atmesti paraiskg. Vertintojai gali kreiptis ] atitinkamas
institucijas su prasymu pateikti papildoma informacija apie pareiSkéjg bei paraiskg ir
vertindami pareiskéjo pateiktus duomenis bei informacijg naudotis kitais iSoriniais oficialiais
informacijos Saltiniais;

72.4. tarpiné institucija turi uztikrinti, kad valstybés projekto vertinimas ir atranka trukty
ne ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo paraiSkos gavimo dienos.

73. Tarpin¢ institucija taip pat gali atmesti paraiska, jei:

73.1. vertinimo metu nustato, kad pareiSkéjas ir (ar) su paraisSka susij¢ asmenys sieké gauti
konfidencialig informacijg arba daryti jtakg vertinimo rezultatams ir (ar) vertintojams;

73.2. projektas neatitinka bent vieno projekty bendriesiems ir specialiesiems atrankos
kriterijams taikomo reikalavimo, pateikto PAFT 2 priede.

74. Priéemusi sprendimg atmesti paraiska, tarpiné institucija per 5 (penkias) kalendorines
dienas raStu pateikia pareiSkéjui sprendimg dél paraisSkos atmetimo, kuriame nurodo paraiSkos
atmetimo priezastis, paraiSkos atmetimo teisinj pagrinda bei Sio sprendimo apskundimo
tvarka, ir apie tai raStu informuoja Ministerija.

75. Tarpiné¢ institucija organizuoja projekto tinkamumo finansuoti vertinimg kaip derybas su
pareiSkéju, t.y. tarpinei institucijai pateikus pastabas del paraiskos atitikties projekty atrankos
kriterijams ir (ar) kitiems Aprase ir (ar) PAFT nustatytiems reikalavimams pareiSkéjas gali
paraiska patikslinti.

XI SKYRIUS
SPRENDIMAS DEL PROJEKTO FINANSAVIMO IR SUTARTIES SUDARYMAS

76. Sprendima dél projekto finansavimo priima Ministerija, vadovaudamasi jai tarpinés
institucijos pateiktais projekto vertinimo rezultatais, ne véliau kaip per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo projekto tinkamumo finansuoti vertinimo ataskaitos gavimo
Ministerijoje dienos. Sprendimas jforminamas socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu.

77. Su pareiskéju, kurio projekta nuspresta bendrai finansuoti i§ EPLSAF 1ésy, pasiraSoma
Ministerijos, tarpinés institucijos ir pareiSkéjo sutartis. PareiSkéjas, su juo sudarius sutart,
tampa projekto vykdytoju.
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X1l SKYRIUS
PROJEKTO IGYVENDINIMAS

78. Projektas jgyvendinamas pagal projekto sutartyje, Aprase ir PAFT nustatytus
reikalavimus.

79. Projekto vykdytojas atstovauja visiems partneriams sutarties vykdymo, projekto
igyvendinimo klausimais ir privalo uztikrinti, kad partneriai buty tinkamai informuoti apie jy
pareigas, susijusias su sutarties vykdymu ir projekto jgyvendinimu, taip pat laikytysi visy su
projekto jgyvendinimu susijusiy jsipareigojimy, nustatyty sutartyje ir PAFT.

X111 SKYRIUS
INFORMACIJOS APIE PAREISKEJA IR PROJEKTA SKELBIMAS

80. Ministerija elektronines patvirtinty Lietuvos Respublikos teisés akty, kuriais turi biiti
vadovaujamasi jgyvendinant projekta, ir priimto sprendimo dél projekto finansavimo versijas
bei kitg informacija, nurodyta PAFT, ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas
paskelbia interneto svetainéje.

XIV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

81. Pasikeitus Apraso 2 punkte nurodytiems teisés aktams, taikomos galiojanciy teisés akty
nuostatos.

82. Aprasas kei¢iamas PAFT nustatyta tvarka.

83. Pareiskéjas (projekto vykdytojas) turi teis¢ apskysti tarpinés institucijos ir (ar)
Ministerijos sprendimus ir (ar) veiksmus (neveikimg) PAFT X skyriuje nustatyta tvarka.

84. Duomeny valdytojai asmens duomenis privalo tvarkyti vadovaudamiesi 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau —
Reglamentas) ir Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu. Duomeny
subjekty teisés igyvendinamos Reglamente ir duomeny valdytojo, 1 kurj kreipiamasi dél
duomeny subjekto teisiy igyvendinimo, nustatyta tvarka.




Europos pagalbos labiausiai
skurstantiems asmenims fondo
projekty finansavimo salygy apraso
Nr. 5

1 priedas

(Pavyzdiné prasymo gauti Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo
paramg forma)

(pareiskéjo vardas ir pavardeé)

(adresatas)

PRASYMAS
GAUTI EUROPOS PAGALBOS LABIAUSIAI SKURSTANTIEMS ASMENIMS
FONDO PARAMA

(data)

(sudarymo vieta)

Prasau skirti Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo parama
(pazymeti tinkamq variantg).

] tik man;

I man ir su manimi bendrai gyvenan¢iam (-tiems) asmeniui (-enims).

I. DUOMENYS APIE PARAMOS PRASANT] ASMEN] (PAREISKEJA)
IR (AR) BENDRAI GYVENANT]I (-CIUS) ASMEN] (-ENIS)

PareiSkéjas Sutuoktinis /  Asmuo, gyvenantis Asmuo, vienas Partneris /
(reikiamq pabraukti) sutuoktiné vienas auginantis vaika (-us) partneré
Asmens kodas
Vardas (-ai)
Pavardé (-és)
Deklaruotos gyvenamosios vietos
adresas*
Faktinés gyvenamosios vietos
adresas**
Papildoma informacija (Pildoma, jei yra vienas ar keli tinkami variantai:
"] migrantas, tautinés mazumos atstovas;
I nejgalusis;
1 benamis.)
Bendrai gyvenantis asmuo  Sutuoktinis / sutuoktiné Partneris /partneré

(reikiamq pabraukti)

Asmens kodas

Vardas (-ai)

Pavardé (-¢s)




Deklaruotos gyvenamosios
vietos adresas*

Faktinés gyvenamosios vietos
adresas**

Papildoma informacija (Pildoma, jei yra vienas ar keli tinkami variantai:
] migrantas, tautinés mazumos atstovas;

I nejgalusis;

"1 benamis.)

Bendrai gyvenantis vaikas (jvaikis)'

Asmens kodas

Vardas (-ai)

Pavard¢ (-¢s)

Deklaruotos gyvenamosios
vietos adresas*

Faktinés gyvenamosios vietos
adresas**

Papildoma informacija (Pildoma, jei yra vienas ar keli tinkami variantai:
"] migrantas, tautinés mazumos atstovas;

I nejgalusis;

] benamis.)

* Deklaruotos ir faktinés gyvenamosios vietos adresai nurodomi tik tuo atveju, jei jie nesutampa su pareiskéjo
deklaruota ir (ar) faktine gyvenamaja vieta.

** Asmens faktinés gyvenamosios vietos adresas nurodomas tik tuo atveju, jei jis néra deklaraves gyvenamosios
vietos arba jo faktiné gyvenamoji vieta nesutampa su deklaruota gyvenamaja vieta.

Il. DUOMENYS APIE PAREISKEJO
IR (AR) BENDRAI GYVENANCIO (-CIU) ASMENS (-ENU) PAJAMAS

Pareiskéjo ir (ar) bendrai gyvenanCio (-¢iy) asmens (-eny) paskutiniy 3 ménesiy
(nurodykite meénesius) iki kreipimosi dél paramos vidutinés pajamos yra (nurodykite sumg) Eur
arba kreipimosi ménesio (nurodykite ménesj) vidutinés ménesio pajamos yra (nurodykite sumg)
Eur.

Pajamos (Eur)

Eil.

Nr Gauty pajamy pavadinimas

Vyras Moteris Vaikas (-ai)

Lentelés nepildykite, jeigu gaunate (paZymékite tinkamq variantg (-Us):
[ Isocialine pasalpa;
Dsocialinq paramg mokiniams.

I1l. ATSAKOMYBE IR INFORMUOTUMAS
Patvirtinu, kad Siame praSyme pateikta informacija yra teisinga.

Esu informuotas (-a), kad:

! Ttraukite tiek papildomy lenteliy, kiek yra vaiky (jvaikiy).
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1. Paramos teikimo tikslais apie mane ir (ar) su manimi bendrai gyvenantj (-Cius)
asmenj (-enis) bus renkama su paramos gavimu susijusi informacija i$ kity institucijy, taip pat
duomenys apie skirtg paramg man, su manimi bendrai gyvenaniam (-tiems)
asmeniui (-enims) ir teikiami kitoms jstaigoms, institucijoms ir (ar) organizacijoms.

2. Turiu pateikti parama teikianciai institucijai informacija, reikalingg paramai skirti.

3. Prireikus savivaldybés administracijos darbuotojams (socialiniams darbuotojams) turiu
sudaryti sglygas tikrinti mano ir (ar) su manimi bendrai gyvenanio (-Ciy) asmens (-eny)
gyvenimo sglygas, turimg turta.

4. Jei neateisiu atsiimti paramos 2 (du) kartus i$ eilés, savivaldybés administracijos ar
jos jgaliotos institucijos sprendimu a§ ir (ar) su manimi bendrai gyvenantis (-tys)
asmuo (-enys) gali biti nejtraukti j sudaromus paramos gavéjy saraSus, tokiu atveju dél
paramos turésiu kreiptis 1§ naujo.

5. Pasikeitus mano ir (ar) su manimi bendrai gyvenan¢io (-¢iy) asmens (-eny)
pajamoms, apie tai per 10 (deSimt) darbo dieny privalau informuoti savivaldybés
administracijg ar kitg uz paramos teikimg atsakingg biudzeting jstaiga.

6. Mano prasymas galioja iki vieny kalendoriniy mety (nuo n mety sausio 1 d. iki
n mety gruodzio 31 d.), jeigu nepasikeité mano ir (ar) su manimi bendrai gyvenancio (-Ciy)
asmens (-eny) pajamos.

7. Gautg paramg maisto produktais ir higienos prekémis grieztai draudziama parduoti
ir (ar) keisti j kitus produktus, nes parama skirta asmeni$kai man ir (ar) su manimi bendrai
gyvenanciam (-tiems) asmeniui (-enims).

8. Mano ir (ar) su manimi bendrai gyvenancio (-¢iy) asmens (-eny) duomenys (jeigu
taikoma) bus kaupiami tik paramos teikimo ir apskaitos tikslais, saugomi ne ilgiau nei
projekto jgyvendinimo ir jo dokumenty saugojimo laikotarpiu, nustatytu projekto
lgyvendinimg reglamentuojanciuose teisés aktuose.

9. Turiu teis¢ susipazinti su paramos teikimo ir apskaitos tikslais kaupiamais mano
ir (ar) su manimi bendrai gyvenancio (-¢iy) asmens (-eny) asmens duomenimis, prasyti, kad
jie biity patikslini ir (ar) iStaisyti.

10. Duomeny valdytojai asmens duomenis privalo tvarkyti vadovaudamiesi 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau —
Reglamentas) ir Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu. Duomeny
subjekty teisés jgyvendinamos Reglamento ir duomeny valdytojo, j kurj kreipiamasi dél
duomeny subjekto teisiy jgyvendinimo, nustatyta tvarka.

11. Turiu teis¢ pateikti skunda Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai dél mano
ir (ar) su manimi bendrai gyvenancio (-¢iy) asmens (-eny) asmens duomeny tvarkymo.

IV. PAPILDOMA INFORMACIJA SAVIVAI:DYBES ADMINISTRACIJAI AR
JOS IGALIOTAI INSTITUCIJAI, PRIIMANCIAI PRASYMUS EUROPOS
PAGALBOS LABIAUSIAI SKURSTANTIEMS ASMENIMS FONDO PARAMAI
GAUTI

(Pildo savivaldybés administracijos ar jos jgaliotos institucijos darbuotojas, priimantis
iS asmens prasymaq gauti paramaq.)

(parasas) (vardas ir pavardé)



Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims
fondo projekty finansavimo salygy apraSo Nr. 5
2 priedas

(Projekto sutarties pavyzdiné forma)

SKURSTANTIEMS ASMENIMS

é EUROPOS PAGALBOS LABIAUSIAI
‘k J’ FONDAS

IS EUROPOS PAGALBOS LABIAUSIAI SKURSTANTIEMS ASMENIMS FONDO
LESU BENDRAI FINANSUOJAMO PROJEKTO NR.

[13

b

SUTARTIS

Nr.

(data)

Vadovaudamosi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. sausio 22 d. nutarimu
Nr. 55 ,,Dél institucijy, atsakingy uz Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims
fondo administravimg ir projekty jgyvendinimg Lietuvoje, paskyrimo®, Pagalbos maistu
ir (arba) pagrindinés materialinés pagalbos veiksmy programa dél paramos i§ Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo Lietuvoje, patvirtinta Europos Komisijos
2014 m. spalio 30 d. jgyvendinimo sprendimu Nr. C (2014) 8213 (toliau — veiksmy
programa), Atsakomybés ir funkcijy pasiskirstymo tarp institucijy, atsakingy uz Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo administravimg ir projekty jgyvendinimg
Lietuvoje, taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministro 2014 m. rugpjacio 27 d. jsakymu Nr. Al1-426 ,Dél Atsakomybés ir funkcijy
pasiskirstymo tarp institucijy, atsakingy uz Europos pagalbos labiausiai skurstantiems
asmenims fondo administravimg ir projekty jgyvendinimg Lietuvoje, taisykliy patvirtinimo®,
Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo projekty administravimo ir
finansavimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministro 2015 m. geguzés 22 d. jsakymu Nr. A1-288 ,.Dél Europos pagalbos labiausiai
skurstantiems asmenims fondo projekty administravimo ir finansavimo taisykliy
patvirtinimo* (toliau — PAFT),

atsizvelgdamos j tai, kad Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro
(nurodyti jsakymo datg) isakymu Nr. (nurodyti jsakymo numerj) . (nurodyti jsakymo
pavadinimg)“ Sioje projekto sutartyje nurodytam projektui jgyvendinti yra skirtos Europos
pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo (toliau — EPLSAF) ir Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto 1éSos (toliau kartu — projektui skirtos finansavimo 1éSos),

suprasdamos tai, kad projekto finansavimo taisykles, inter alia, nustato ne tik $i
projekto sutartis, bet ir Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo projekty
finansavimo salygy apraSas Nr. 5, patvirtintas Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministro (nurodyti jsakymo datg) jsakymu Nr. (nurodyti jsakymo numerj) ,(nurodyti
isakymo pavadinimg)* (toliau — PFSA), ir jame nurodyti teisés aktai,

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija (toliau —
Vadovaujanti institucija), atstovaujama (atstovaujancio asmens pareigos, vardas ir pavarde),
veikiancio (-Cios) pagal Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro (nurodyti
isakymo datg) isakyma Nr. (nurodyti jsakymo numerj) ,,(nurodyti jsakymo pavadinimg)*,

Europos socialinio fondo agentiiros Projektuy valdymo skyrius Il (toliau —
Tarpiné institucija), atstovaujamas (atstovaujancio asmens pareigos, vardas ir pavardé),
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veikian¢io (-¢ios) pagal Europos socialinio fondo agentiiros direktoriaus (nurodyti jsakymo
datg) isakyma Nr. (nurodyti jsakymo numerj) ,,(nurodyti jsakymo pavadinimg)*,

ir Europos socialinio fondo agentiiros Pirkimy ir projekty vykdymo skyrius
(toliau — Projekto vykdytojas), atstovaujamas (atstovaujancio asmens pareigos, vardas ir
pavarde), veikiancio (-¢ios) pagal Europos socialinio fondo agentiiros direktoriaus (nurodyti
isakymo datg) isakyma Nr. (nurodyti jsakymo numerj) ,,(nurodytl isakymo pavadinimg)*,

toliau kartu — Salys, kiekviena atskirai — Salis, sudaro $ia i§ Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems asmenims fondo 1éSy bendrai finansuojamo projekto Nr. (nurodyti
projekto numerij) ,,(nurodyti projekto pavadinimg)* sutartj (toliau — Sutartis).

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutartyje nustatoma i§ EPLSAF 1éSy bendrai finansuojamo projekto Nr. (nurodyti
projekto numerj) ,,(nurodyti projekto pavadinimg)*“ (toliau — projektas), kurio apraSymas ir
biudzetas yra pateikti Sutarties priede ir kuriam jgyvendinti yra skirtos finansavimo I€Sos,
finansavimo ir jgyvendinimo tvarka bei salygos.

2. Projekto vykdytojo jsipareigojimai

2.1. Projekto vykdytojas jsipareigoja, jgyvendindamas projekta, pasiekti Sutarties priede
nurodytg projekto tiksla, uzdavinius ir rezultatus.

2.2. Projekto vykdytojas jsipareigoja turéti kredito jstaigoje ar pas kita mokéjimo
paslaugy teikéja atskirg saskaitg projektui skiriamoms finansavimo 1éSoms. Projektui skiriamy
finansavimo 1&8y sgskaitos Nr. (jrasomas kredito jstaigos sgskaitos Nr.).

2.3. Projekto vykdytojas privalo saugoti su projekto jgyvendinimu susijusius
dokumentus ne trumpiau, nei nurodyta PAFT IX skyriuje.

2.4. Projekto vykdytojas jsipareigoja i$ savo ir (arba) partnerio (-iy) I€Sy apmokéti visas
tinkamumo finansuoti reikalavimy neatitinkancias projekto iSlaidas.

2.5. Projekto vykdytojas uztikrina, kad biity gauti fiziniy ir juridiniy asmeny sutikimai
teikti jy duomenis ir (ar) kitg susijusig informacija (pvz.: asmens duomenis, informacija apie
sutarCiy salygas) Tarpinei institucijai, Vadovaujanciai institucijai ir kitoms projekto
jgyvendinimg priziarinCioms ir kontroliuojan¢ioms institucijoms, jeigu toks sutikimas
reikalingas. Projekto vykdytojas turi uztikrinti, kad jo vykdomas asmens duomeny tvarkymas
atitikty 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679
dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) bei
Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo nuostatas.

2.6. Projekto vykdytojas isipareigoja Tarpinei institucijai pateikti dokumentus lietuviy
kalba arba, jeigu dokumentai yra parengti kita kalba, pateikti jy vertimus | lietuviy kalba.

2.7. Projekto vykdytojas atsakingai ir efektyviai planuoja projekto veiklas ir iSlaidas,
uztikrindamas sklandy Projekto igyvendinima.

2.8. Projekto vykdytojas, jgyvendindamas projekta (sudarydamas paramos gavejy
sarasus, vykdydamas projekto veiklas ir kt.), laikosi vieSumo, lygiateisiSkumo, skaidrumo ir
nesaliSkumo principy.

2.9. Projekto vykdytojas nedelsdamas pranesa Tarpinei institucijai apie visus kilusius ir
teisme ar kitoje gincy nagrinéjimo institucijoje nagrinéjamus gincus tarp projekto vykdytojo ir
prekiy tiekéjy dél sutarciy, pagal kurias projektui skiriamos finansavimo léSos, taip pat apie
gincus tarp projekto vykdytojo ir partnerio (-iy) (toliau — gincai).

2.10. Projekto vykdytojas privalo teikti Tarpinei institucijai, Vadovaujanciai institucijai
ir kitoms projekto jgyvendinimg prizitirin¢ioms ir kontroliuojan¢ioms institucijoms duomenis
ar dokumentus, reikalingus vertinant jgyvendintas veiklas, patirtas iSlaidas ir pasiektus
rodiklius, ir uZtikrinti, kad teikiami dokumentai biity sistemiSkai suriiSiuoti, teisingi, aiSkis,
atsekami, palyginami bei pakankami i§laidoms pagrjsti.

3. Projektui skirtos lésos
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3.1. Projekto biudzete nustatyta didziausia galima projekto tinkamy finansuoti iSlaidy
(toliau — tinkamos finansuoti i§laidos) suma — (jrasyti didziausiq galimg projekto tinkamy
finansuoti islaidy sumq skaiciais) EUr (nurodyti sumq Zodziais).

3.2. Projekto vykdytojui projektui jgyvendinti skiriama iki (jrasyti skiriamy lésy sumg
skaiciais) EUr (nurodyti sumg Zodziais) projektui skirty 1éSy Sutarties 3.1 papunktyje
nurodytoms projekto tinkamoms finansuoti iSlaidoms apmokéti.

3.3. Jei Sutarties 3.1 ir 3.2 papunkc¢iuose nurodytos sumos skaifiais neatitinka sumy
zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

3.4. Projektas finansuojamas ir jgyvendinamas, vadovaujantis PAFT, PFSA bei jy
vélesniuose pakeitimuose ir Sutarties saglygose nustatyta tvarka.

3.5. Tinkamomis finansuoti iSlaidomis pripazjstamos tik tos islaidos, kurios atitinka
PAFT ir PFSA nustatytus reikalavimus.

4. Projekto veikly jgyvendinimo pradzia ir pabaiga

4.1. Visos projekto veiklos turi biiti jvykdytos per laikotarp; nuo projekto veikly
igyvendinimo pradzios (nurodyti projekto veikly pradzios datg) iki projekto veikly
lgyvendinimo pabaigos, t. y. 2023 m. gruodzio 31 d. imtinai.

4.2. Visos su projekto jgyvendinimu susijusios tinkamos finansuoti i§laidos turi buti
patirtos ir apmokétos nuo projekto veikly jgyvendinimo pradzios iki galutinio mokejimo
praSymo pateikimo (jei, teikiant galutinj mokéjimo prasyma, islaidas prasoma apmokéti
sgskaity apmokéjimo btdu, jos gali bati apmokétos ir pasibaigus $iam laikotarpiui).

5. Mokéjimai

5.1. Projekto iSlaidos apmokamos taikant iSlaidy (jskaitant iSlaidas, kurioms taikoma
fiksuotojo dydzio iSlaidy norma, nustatyta pagal PAFT 242.2, 242.3 ir 242.5 papunkcius)
kompensavimo ir (arba) saskaity apmokéjimo biidus.

5.2. Projekto vykdytojui iSmokamas avansas iki 50 proc. — (jrasyti avanso sumg
skaiciais) EUr (nurodyti sumq Zodziais). Projekto vykdytojui avansas gali bati iSmokamas
dalimis.

5.3. Projekto vykdytojas ne véliau kaip per 14 dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
Tarpinei institucijai turi pateikti mokéjimo praSymy teikimo grafika.

5.4. Projekto vykdytojas mokéjimo prasymus Tarpinei institucijai pateikia ne véliau, nei
nustatyta su Tarpine institucija suderintame mokéjimo praSymy teikimo grafike. Galutinis
mokéjimo prasSymas pateikiamas iki (nurodyti galutinio mokéjimo pateikimo datg).

6. Kitos salygos

6.1. Salys susitaria, kad PAFT ir vélesniy jy pakeitimy nuostatos laikytinos Sutarties
salygomis.

6.2. VieSyjy pirkimy plano derinimas ir vieSyjy pirkimy prieziira vykdoma
vadovaujantis PAFT VII skyriaus pirmojo skirsnio nuostatomis.

6.3. Projekto vykdytojas, jgyvendindamas projekto veiklas, uztikrina, kad parama
maisto produktais ir asmens higienos prekémis gauty tik PFSA nurodytos tikslinés grupés
atstovai, taip pat uztikrina dokumenty, pagrindzian¢iy kiekvieno asmens priklausyma tikslinei
grupei, saugojima ir, esant poreikiui, laikydamasis teisés aktais nustatyty reikalavimy, teikia
duomenis Tarpinei institucijai, Vadovaujanciai institucijai, kitoms projekto jgyvendinima
prizitirin¢ioms ir kontroliuojan¢ioms institucijoms.

6.4. Projekto vykdytojas, atlikdamas projekto veikly pakeitimus iki Tarpinés institucijos
sprendimo dél pritarimo projekto veikly pakeitimui ar Saliy susitarimo dél Sutarties
pakeitimo, veikia savo rizika. I$laidos, susijusios su tokiy projekto veikly jgyvendinimu, gali
biiti pripazjstamos tinkamomis finansuoti, tik atlikus Sutarties pakeitimg Sutartyje ir
PAFT nustatyta tvarka.

6.5. Projekto vykdytojas sutinka, kad informacija apie pazeidimus, nustatytus
igyvendinant projekta, Tarpiné institucija ir Vadovaujanti institucija ar kita EPLSAF paramos
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naudojimg kontroliuojanti institucija skelbty viesai.

7. Baigiamosios nuostatos

7.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja, iki Salys jvykdo visus
jsipareigojimus pagal Sutartj arba iki Sutartis nutraukiama.

7.2. Sutartis sudaryta trimis vienoda teising galig turiniais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai Saliai.

7.3. Sutartis vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos teritorijoje galiojanciais
teisés aktais.

7.4. Saliy ginéai, kile dél Sutarties vykdymo, sprendziami Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka.

7.5. Dokumentai Sutartyje nurodytais Saliy elektroninio pasto adresais turi bati teikiami
naudojantis saugiu elektroniniu paraSu, patvirtintu galiojan¢iu kvalifikuotu sertifikatu, jsigytu
1§ registruoty sertifikavimo paslaugy teikéjy pagal Lietuvos Respublikos elektroninio paraso
Jstatyma.

7.6. Salys privalo viena kitg informuoti apie savo adreso, pavadinimo (Kartu ir
partnerio (-iy), projekto saskaitos numerio, elektroninio pasto adreso ar atsakingy asmeny
kontaktiniy duomeny, kuriuos viena kitai nurodé Sutartyje, pasikeitima. Salis, nejvykdziusi
Sio reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis naujausiais jai Zinomais duomenimis, neatitinka Sutarties sglygy arba kad ji negavo
praneSimy, kurie buvo siysti remiantis Siais duomenimis.

7.7. Né viena i§ Saliy neatsako uZ visiska ar dalinj jsipareigojimy pagal Sutartj
nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos, atsakomybé esant
Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio  kodekso
6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

7.8. VadovaujancCios institucijos adresas ir rekvizitai:

Vadovaujanti institucija

Juridinio asmens pavadinimas |Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija

Juridinio asmens kodas 188603515

Adresas A. Vivulskio g. 11, Vilnius
Pasto kodas LT-03610

Telefono Nr. (8 5) 266 4201

Fakso Nr. (8 5) 266 4209

Elektroninio pasto adresas post@socmin. It

7.9. Tarpinés institucijos adresas ir rekvizitai:

Tarpiné institucija

Juridinio asmens pavadinimas |Europos socialinio fondo agentiira (Projekty valdymo skyrius II)
Juridinio asmens kodas 192050725

Adresas Gynéjy g. 16, Vilnius

Pasto kodas LT-01109

Telefono Nr. (8 5) 264 9340

Elektroninio pasSto adresas info@esf. It

7.10. Projekto vykdytojo adresas ir rekvizitai:

Projekto vykdytojas

Juridinio asmens pavadinimas  |Europos socialinio fondo agentiira
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(Pirkimy ir projekty vykdymo skyrius)

Juridinio asmens kodas 192050725

Adresas Gynéjy g. 16, Vilnius
Pasto kodas LT-01109

Telefono Nr. (8 5) 264 9340
Elektroninio pasto adresas info@esf. It

8. Sutarties priedas

8.1. Paraiska finansuoti projekta i§ Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims
fondo 18y, (jrasyti priedo lapy skaiciy) lapai.

Saliy parasai

Vadovaujancios institucijos atstovas Tarpings institucijos atstovas
(pareigos) (pareigos)
(parasas) (parasas)

(vardas ir pavardé)

Projekto vykdytojo atstovas

(vardas ir pavardé)

(pareigos)

(parasas)

(vardas ir pavardé)




Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims
fondo projekty finansavimo salygy apraSo Nr. 5
3 priedas

(Patikros lapo dél valstybés pagalbos ir de minimis pagalbos buvimo ar nebuvimo forma)

PATIKROS LAPAS DEL VALSTYBES PAGALBOS IR DE MINIMIS PAGALBOS
BUVIMO AR NEBUVIMO

ParaiSkos / projekto numeris

ParaiSkos / projekto pavadinimas

Pagal paraiSka / projekta numatytos remti veiklos

Pareiskejo / projekto vykdytojo pavadinimas

1. Valstybés pagalbos poZymiuy nustatymas pagal parai§ka remtinose veiklose?

1. | Ar finansavima numatoma teikti iikio subjektui (-ams) aikinei | [ ]Taip® [ INe
veiklai vykdyti? (pazymékite tinkamqg variantg)

Ukio subjektai — jmonés, jy junginiai (asociacijos, susivienijimai, konsorciumai ir pan.),
Jstaigos ar organizacijos arba kiti juridiniai ar fiziniai asmenys, kurie vykdo ar gali vykdyti
tikine veiklg Lietuvos Respublikoje arba kuriy veiksmai daro jtaka ar ketinimai, jeigu bty
jgyvendinti, galéty daryti jtakg tkinei veiklai Lietuvos Respublikoje. Lietuvos Respublikoje
vie$ojo administravimo subjektai laikomi tikio subjektais, jeigu jie vykdo tking veikla.

Ukiné veikla — gamybiné, komerciné, finansiné ar profesiné veikla, susijusi su prekiy pirkimu
ar pardavimu, i8skyrus atvejus, kai fiziniai asmenys prekes jsigyja asmeniniams ir namy tikio
poreikiams tenkinti.

Vertinimui, ar tam tikra veikla laikytina tkine veikla, neturi jtakos tai, ar ja sickiama pelno.
Pelno nesiekiantys subjektai laikomi tkio subjektais, jei jie prekiauja prekémis. Veikla
nelaikoma tikine, jei valstybé veikia vykdydama valdzios jgaliojimus arba jei valstybés
sektoriaus subjektai veikia kaip valdzios institucijos. Jeigu valstybés sektoriaus subjektas
vykdo tking veiklg, kuri gali bati atskirta nuo valdZios jgaliojimy vykdymo, subjektas,
vykdydamas tg veikla, veikia kaip tkio subjektas. Jeigu tos iikinés veiklos negalima atskirti
nuo valdzios jgaliojimy vykdymo, visa to subjekto vykdoma veikla laikoma su ty valdzios
jgaliojimy vykdymu susijusi veikla, todél nepatenka j iikio subjekto sgvokos vartojimo sritj.
Tokioms veikloms priskiriamy veikly pavyzdziai (Sis sgraSas néra baigtinis):

a) kariuomené arba policija;

b) oro navigacijos sauga ir kontrolé;

¢) jury eismo kontrol¢ ir sauga;

d) kovos su tarsa prieziiira;

e) laisvés atémimo nuosprendziy organizavimas, finansavimas ir vykdymas;

f) vieSiesiems tikslams naudoti skirty duomeny rinkimas, remiantis teisés aktuose
atitinkamiems tikio subjektams nustatytu jpareigojimu atskleisti tokius duomenis.

Ukine veikla gali biti nelaikoma dalis veikly socialinés apsaugos, sveikatos prieZifiros,
Svietimo ir moksliniy tyrimy sektoriuose, kaip apibiidinta Europos Komisijos praneSime dél
valstybés pagalbos savokos (angl. Commission Notice on the notion of State aid pursuant to
Article 107 (1 TFEU). Ukine veikla taip pat nelaikoma vieSosios infrastruktiiros objekty,
neskirty tikinei veiklai vykdyti, statyba.

Pasirinkimo pagrindimas

(Pagriskite savo pasirinkimg)

2. | Ar finansavimas i§ valstybés iStekliy iikio subjektui (-ams) [Taip | [INe
suteikty ar suteikia iSskirting ekonomine nauda, kurios jis (jie)

2 Vertinant valstybés pagalbos kriterijus, vadovaujamasi Europos Komisijos pranesimu dél valstybés pagalbos savokos
(angl. Commission Notice on the notion of State aid pursuant to Article 107(1) TFEU) ir teismy praktika, jei taikoma.

3 Jeigu pazymima ,,Taip®, pildomi I dalies lentelés 2—4 punktai, Il dalies ir 111 dalies (jeigu taikoma) lentelés. Jeigu paZzymima
,.Ne“, pildoma tik II dalies lentelé.
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‘ negauty rinkos salygomis? (paZymeékite tinkamqg variantq) ‘ ‘

ISskirtiné ekonominé nauda. Vertinama, ar finansavimas iikio subjektui teikiamas
palankesnémis salygomis nei rinkoje, pavyzdziui, kaip negrazintina subsidija, lengvatiné
paskola (taikant mazesnes nei rinkoje palikany normas ar kitomis lengvatinémis saglygomis),
neapmokestinama arba apmokestinama ne rinkos kaina garantija paskolai. ISskirtiné nauda
tikio subjektui gali buti suteikta jvairiais budais. Nesvarbu, kokiais budais teikiama valstybés
pagalba, — svarbus jos poveikis. Siekiant nustatyti, ar finansavimas yra valstybés pagalba,
vadovaujamasi privataus rinkos investuotojo principu. Jei jmoné negauty Siy 1éSy tokiomis
paciomis salygomis privataus kapitalo rinkose, Siy 1éSy teikimas galéty buti laikomas valstybés
pagalba. Siuo atveju batina nustatyti, ar privatus investuotojas investuoty j §ig jmone tokiomis
paciomis sglygomis, vertindamas tik potencialig savo investicijy graza ir neatsizvelgdamas |
regiony ar socialinius veiksnius. Jei privatus investuotojas neinvestuoty ] tokig jmong,
suteiktos 1&Sos galéty buti laikomos valstybés pagalba.

Jei numatoma, kad finansavimas bus skiriamas tikio subjekto sgnaudoms, atsiradusioms deél
vieSyjy, arba visuotinés ekonominés svarbos, paslaugy ar jsipareigojimy valstybei
(savivaldybei), padengti, iSskirtinés ekonominés naudos buvimas vertinamas pagal ,,Altmark*
kriterijus. Ukio subjektui nesuteikiama i$skirtiné ekonominé nauda, jeigu:

- jo veikla atitinka visuotinés ekonominés svarbos paslaugy pozymius, jo uzduotys ir
Jpareigojimai aisSkiai apibrézti;

- vieSyjy paslaugy iSlaidy kompensavimo kriterijai objektyvis, skaidriis ir nustatyti i§ anksto;

- kompensacija nevirSija grynyjy paslaugy teikimo sgnaudy, jskaitant pagrista pelng (t. y.
kompensuojama nepermokant);

- vieSosios paslaugos jsigyjamos ir kompensacija skiriama vykdant vieSojo pirkimo konkurso
procediirg arba, jei vieSasis pirkimas nerengiamas, jmonés, kuriai patikéta teikti visuotinés
ekonominés svarbos paslaugas, iSlaidos kompensuojamos pagal jprastos gerai valdomos
jmonés patiriamas iSlaidas®.

Pasirinkimo pagrindimas

(Pagriskite savo pasirinkimg)

3. | Ar finansavima numatoma skirti / finansavimas skiriamas tam |:|Taip [ ]Ne
tikroms pasirinktoms prekéms gaminti ar paslaugoms teikti, ar
tam tikram pasirinktam iikio subjektui (-ams), t. y. ar
finansavimo priemoné yra selektyvaus pobiidzio? (paZymékite
tinkamg variantg)

Pasirinktinis finansavimo priemonés taikymas (selektyvumas). Pasirinktinai taikomos
finansavimo priemonés — tai priemonés, skirtos tam tikro regiono plétrai (tame regione
esantiems Ukio subjektams) tam tikroms veiklos riiS§ims paremti (finansavimo / naudos
gavéjai — tam tikro sektoriaus iikio subjektai) arba tam tikriems tikslams jgyvendinti
(finansavimo gavéjai gali biiti mazos ar vidutinés jmones, naujos jmonés, tam tikrus projektus
jgyvendinantys tkio subjektai ir pan.). Sis kriterijus taikomas, kai, vertinant paraiskas
finansuoti projektus, tam tikry tkio subjekty paraiSkos jvertinamos geriau, todé¢l jiems
skiriamas finansavimas (prieSingai nei blogiau jvertintiems), o institucijos, spresdamos
klausima dél finansavimo skyrimo, naudojasi turima diskrecijos teise.

Pasirinkimo pagrindimas

(Pagriskite savo pasirinkimg)

4. | Ar finansavimas gali iSkreipti konkurencijg ir veikti prekyba [ITaip | [INe
tarp Europos Sajungos valstybiu? (paZymeékite tinkamg variantq)

Poveikis konkurencijai ir prekybai tarp Europos Sajungos valstybiuy. Siekiant jvertinti, ar
suteiktas finansavimas daro poveiki konkurencijai ir prekybai tarp Europos Sajungos
valstybiy, biitina nustatyti finansavimo gave¢jo teikiamy paslaugy ar gaminamy prekiy rinka,
zinoti, ar tokioje rinkoje Europos Sajungoje vyksta prekyba tarp valstybiy nariy. Tai, kad tikio
subjekto konkurenciné padétis, palyginti su kity konkuruojanciy tkio subjekty padétimi,

4 Daugiau Zr. http://ec.europa.eu/competition/state_aid/overview/public_services_en.html.
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pageréja jam gavus ekonominés naudos, kurios jis nebiity gaves jprastomis verslo salygomis,
rodo, jog konkurencija gali biiti iskreipta. Finansavimas, teikiamas vietinio pobudzio veiklai
paremti (pavyzdziui, kirpyklai, kurios klientai yra tik miestelio gyventojai), prekybos tarp
Europos Sajungos valstybiy paprastai neveikia. Taciau butina zinoti, kad tkio subjekto
finansavimas gali veikti prekyba tarp Europos Sajungos valstybiy ir tais atvejais, kai konkretus
iikio subjektas neeksportuoja savo teikiamy paslaugy ar gaminamy prekiy. Uztenka ir to, kad
minétomis paslaugomis ar prekémis prekiaujama tarp Europos Sgjungos valstybiy.

Pasirinkimo pagrindimas

(Pagriskite savo pasirinkimg)

I1. ISvados dél valstybés pagalbos buvimo ar nebuvimo:
(pazymeékite tinkamgq variantg)

[|Pagal paraiska projektui nebus teikiama valstybés pagalba (paZymima, jei j nors vieng
| dalies klausimg atsakyta neigiamai; IIl dalis ,, Teiktinos valstybés pagalbos riisies
priskyrimas “ nepildoma).

[|Pagal paraiska remtinos veiklos nebus laikomos valstybés pagalba, tadiau ja gali tapti
(pazymima, jei j nors vieng I dalies klausimq atsakyta neigiamai, taciau pastabose nurodyta,
Kad tam tikrus aspektus reikia nuolat stebéti dél rizikos finansavimui tapti valstybés pagalba,
pagrindziant pasirinkimg, nurodomi tolesni veiksmai ir priemonés, Il dalis ,, Teiktinos
valstybés pagalbos riisies priskyrimas‘ nepildoma).

[_|Pagal paraiska projektui bus / yra teikiama valstybés pagalba (paZymima, jei j visus
| dalies klausimus atsakyta teigiamai).

Pasirinkimo pagrindimas

(Pagriskite savo pasirinkimg)

I11. Teiktinos valstybés pagalbos riiSies priskyrimas:
(jei taikoma, pildoma tik vertinant priemone, bet ne projektq)

[ |Pagal priemone valstybés pagalba bus teikiama vadovaujantis Bendruoju bendrosios
iSimties reglamentu®.

[ |Pagal priemone valstybés pagalba bus teikiama vadovaujantis Europos Komisijos
sprendimu patvirtinta valstybés pagalbos schema / individualia valstybés pagalba, kurig reikia
pradéti derinti su Europos Komisija.

[ |Pagal priemone valstybés pagalba bus teikiama vadovaujantis Europos Komisijos
sprendimu patvirtinta valstybés pagalbos schema / individualia valstybés pagalba, kuri jau
suderinta su Europos Komisija.

[]Pagal priemone bus teikiama de minimis pagalba, vadovaujantis 2013 m. gruodzio 18 d.
Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1407/2013 d¢l Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir
108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai.

Pasirinkimo pagrindimas

(Pagriskite savo pasirinkimg. Nurodykite pagalbos teikimo pagrindq: Bendrojo bendrosios
iSimties reglamento straipsnj, Europos Komisijos patvirtintas gaires (sistemg), de minimis
reglamentq.)

(tarpinés institucijos atsakingo asmens pareigy (parasas) (vardas ir pavardé)*
pavadinimas)

* Tarpinés institucijos atsakingo asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé jraSomi ir pasiraSoma, jei pildoma popieriné
versija.

Pakeitimai:

1.

52014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama
su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius.
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Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, J[sakymas

Nr. A1-466, 2020-05-29, paskelbta TAR 2020-05-29, i. k. 2020-11662

Dél Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2020 m. balandzio 10 d. jsakymo Nr. A1-307
,,Dél Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo projekty finansavimo salygy apraso Nr. 5
patvirtinimo** pakeitimo

2.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, [sakymas

Nr. A1-687, 2020-07-27, paskelbta TAR 2020-07-28, i. k. 2020-16530

Dél Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2020 m. balandzio 10 d. jsakymo Nr. A1-307
,,Dél Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo projekty finansavimo salygy apraso Nr.5.
patvirtinimo* pakeitimo

3.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, [sakymas

Nr. A1-958, 2020-10-12, paskelbta TAR 2020-10-12, i. k. 2020-21191

Dél socialinés apsaugos ir darbo ministro 2020 m. balandzio 10 d. jsakymo Nr. A1-307 ,,Dél Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems asmenims fondo projekty finansavimo sglygy apraso Nr. 5 patvirtinimo® pakeitimo

4,

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, [sakymas

Nr. Al1-35, 2021-01-15, paskelbta TAR 2021-01-15, i. k. 2021-00647

Dél socialinés apsaugos ir darbo ministro 2020 m. balandzio 10 d. jsakymo Nr. A1-307 ,,Dél Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems asmenims fondo projekty finansavimo salygy apraso Nr. 5 patvirtinimo* pakeitimo

5.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, [sakymas

Nr. A1-202, 2021-03-09, paskelbta TAR 2021-03-10, i. k. 2021-04915

Dél socialinés apsaugos ir darbo ministro 2020 m. balandzio 10 d. jsakymo Nr. A1-307 ,,Dél Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems asmenims fondo projekty finansavimo salygy apraso Nr. 5 patvirtinimo* pakeitimo

6.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, [sakymas

Nr. A1-822, 2021-11-17, paskelbta TAR 2021-11-17, i. k. 2021-23761

Dél socialinés apsaugos ir darbo ministro 2020 m. balandzio 10 d. jsakymo Nr. A1-307 ,,Dél Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems asmenims fondo projekty finansavimo salygy apraso Nr. 5 patvirtinimo* pakeitimo

7.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, Jsakymas

Nr. A1-209, 2022-03-24, paskelbta TAR 2022-03-24, i. k. 2022-05668

Dél Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2020 m. balandzio 10 d. jsakymo Nr. A1-307
,Dél Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo projekty finansavimo salygy apraso Nr. 5
patvirtinimo* pakeitimo

8.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, Isakymas

Nr. A1-841, 2022-12-12, paskelbta TAR 2022-12-12, i. k. 2022-25259

Dél Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2020 m. balandzio 10 d. jsakymo Nr. A1-307
D¢l Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo projekty finansavimo salygy apraso Nr. 5
patvirtinimo* pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=0a06f660a19c11ea9515f752ff221ec9
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=f9bea611d0c411eaabd5b5599dd4eebe
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=5550f7700c6211ebb74de75171d26d52
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=f1dd918056f811eb9dc7b575f08e8bea
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=47151c7080f911eb9601893677bfd7d8
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=6eae1a5047b111ec992fe4cdfceb5666
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=15316640ab3811ec8d9390588bf2de65
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=2447445079e711edbc04912defe897d1

